KA MODELO - MODEL

MODELE - MODELL ®
- Bombas centrifugas autoaspirantes para piscinas.
 Self- Priming centrifugal pumps for swimming pools.

* Pompes centrifuges de piscines a amorgage automatique.
* Selbstsaugende Zentrifugalpumpe flir Schwimmbéder.

« Prefiltro en termoplastico inyectado de gran capacidad (14 litros).

+ Conjunto hidraulico en noryl con carga de F.V.

- Palomillas abatibles con esparragos en acero inoxidable.

- Turbina, difusor y cuerpo de unién en noryl con carga de F.V.

- MOTOR: Proteccion IP 55, aislamiento clase F. 50 hz. 2.850 R.P.M.

» LIMITE DE EMPLEO: Temperatura del agua 50°C, presién max. 3,0 BAR.
- Disponible a 60Hz.

- Esta bomba puede ser usada con agua marina.

« Thermoplastic injected pre-filter high capacity (14 1.).

« Hydraulic body in noryl charged with fiber glass.

« Hinged cover screws with stainless steel studs.

« Impeller, diffuser and flange in noryl charged with fiber glass.

« MOTOR: IP 55 protection, insulation class F. 50 hz. 2.850 R.P.M.

« MAXIMUM WATER: Temperature 50°C, maximum pressure 3,0 BAR.
* 60Hz available

« This pump is suitable to be used with sea water.

* Préfiltre thermoplastique injecté a grande capacité (14 1.).

« Corps hydraulique en noryl chargé de fibres de verre.

« Vis papillon abattables avec goujons en acier inoxidable.

« Turbine, diffuseur et bride de raccordement en noryl chargé de fibres de verre.

« MOTEUR: Protection IP 55, isolement classe F. 50 hz. 2.850 R.P.M.

« LIMITE D’EMPLEO: Température de I'eau 50°C, pression max. 3,0 BAR.
+ Disponible 60Hz.

. Cette pompe peut étre utilisée avec de I'eau de mer.

- Vorfilter injiziert Thermoplast mit hoher leistung (14 1.).

* Hydraulischer kérper aus glasfaserverstérktem noryl.

* Fliigelschrauben mit edelstahlzapfen.

« Turbine, diffusor und flansch aus glasfaserverstéarktem noryl.

* MOTOR: Schutz IP 55, isolierung klasse F. 50 hz. 2.850 R.P.M.

+ GEBRAUCHSSGRENZE: Wassertemperatur 50°C, max. arbeitsdruck 3,0 BAR.
- Verfligbar bei 60Hz.

+ Diese Pumpe kann mit Salzwasser benutzt warden.

SELLO MECANICO - MECHANICAL SEAL - GARNITURE MECANIQUE - WELLENDICHTUNG - AlISI 316
Caracteristicas y dimensiones ¢ Characteristics and dimensions

Caracteristigues et dimensions * Kennzeichen und maflen

Trifase Altura en m. / Head in m. ,

i Peso * Weight «

Tpo  HP KW Theephdse B 8 10 M 12 13 14 16 18 20 21 (i) Poids - Gewitch
Type P2 P1 (*) (k)
Vv A Caudal en m*h / Capacity in m%h :
KAN510B 5,5 4,71 230/400/700 15,6/9,0/52 80 90 80 72 64 56 47,5 399 226 - - 889 45
KAN610B 6,5 5,75 230/400/700 20/11,5/66 82 945 90 87 842 80 755 59 462 36 - 869 46
KAN750B 7,5 7 2301400/700 20,912,1/7 85 122 113 108 102 95 89 74 53 365 - 914 52
KAN1010B 10,0 8,7 230/400/700 27,3/15,8/9,2 87 135 125,4 120,4 115,6 110,5 1055 83,9 57 325 - 944 66
KAN1260B 12,5 10,2 230/400/700 31,2/18/10,4 87 142,7 134,3 129,3 124,5 117 110 91,6 66 44,5 37,5 984 76

P1: Potencia absorbida / Power input / Puissance absorbée / Leistungaufnahme.
P2: Potencia nominal / Power output / Puissance du moteur / Wirkleistung.
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Todos los datos pueden ser modificados sin previo aviso.

All data can be modified without previous notice.
Toutes les données peuvent étre modifiées sans avis préalable.
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